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Pliva~ki savez Bosne i Hercegovine - 
Swimming Federation of Bosnia and Herzegovina

Pl i va~ki  savez Bosne i  Her cegovi ne

Adresa/Adress: Majke Jugovi} a 20, 78250 Lakta{ i, JIB: 4401684860002
E-mail: psbih yahoo.com Tel.: + 387 65 538 193,@

 

Upravni odbor PS BiH na 14.sjednici, održanoj 29.10.2014.godine u Zenici, donosi: 
 
 

P   R   O   P   O   Z   I   C   I   J   E 
za održavanje prvenstava BiH u plivanju u 2015.godini 

 
 
 

Član 1. 
Prvenstva Plivačkog saveza Bosne i Hercegovine, za ljetnu i zimsku sezonu, održavaju 
se prema FINA pravilima i prema ovim propozicijama. 
 

Član 2. 
Pojedinačna i ekipna prvenstva organizuju se u sljedećim kategorijama: 

1. Mlađi pioniri-Mlađi kadeti /muški 12 godina i mlađi, žene 10 godina i mlađe; 
2. Pioniri-Kadeti                 /muški 13 i 14 godina, žene 11 i 12 godina; 
3. Kadeti-Mlađi juniori        /muški 15 i 16 godina, žene 13 i 14 godina; 
4. Omladinci-Juniori           / muški 17 i 18 godina, žene 15 i 16 godina; 
5. Apsolutno. 

NAPOMENA: 
Sve kategorije su zatvorene – osim apsolutne. 
 

Član 3. 
Prvenstva se održavaju na način da se zajedno održavaju prvenstva za: 

1. Mlađe pionire i Pionire – Mlađe kadete i Kadete i 
2. Kadeti, Omladinci i Apsolutno – Mlađi juniori, Juniori i Apsolutno. 

 
Član 4. 

Pravo nastupa imaju klubovi i takmičari koji su ispunili sljedeće uslove: 
a) da su registrovani u skladu sa pravilnikom o registraciji; 
b) da su izmirili sve obaveze prema plivačkom savezu; 
c) da ispunjavaju uslove propisane ovim propozicijama. 
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Član 5. 
Svi takmičari koji učestvuju na prvenstvima moraju biti ljekarski pregledani.  
Svi plivači moraju imati takmičarske legitimacije. 
Kontrolu takmičarskih legitimacija vrši  Komesar-Delegat takmičenja na sastanku 
delegata.  
Kontrola pojedinog takmičara, radi utvrđivanja identiteta, može biti izvršena u bilo kom 
trenutku takmičenja. 
Ukoliko predstavnik kluba nema kod sebe sportsku legitimaciju plivača ili potvrdu saveza 
o procesu registracije, taj plivač ne može nastupiti na prvenstvu. 
Klubovi su odgovorni za zdravstvenu kontrolu plivača, a službena prijava je garancija 
kluba o zdravstvenoj sposobnosti plivača. 
 

Član 6. 
Upravni odbor Saveza, preko delegata-komesara prvenstva, zadržava pravo da izvrši 
doping kontrolu takmičara u skladu sa dogovorom sa agencijom. Doping kontrolu može 
vršiti samo Agencija za antidoping kontrolu BiH.  
Organizator je dužan da obezbijedi uslove za nesmetan rad doping kontrole.  
Sa rezultatima doping kontrole Upravni odbor će upoznati sve klubove i plivače. 
 

Član 7. 
Prijava za takmičenje vrši se isključivo u lenex formatu.  
Prijava se dostavlja na e-mail adresu Saveza: psbih@yahoo.com te e-mail adresu 
elektronske obrade podataka -ISTOVREMENO. Ukoliko, prilikom slanja prijave, ne 
pošaljete na obje adrese, prijava NEĆE biti prihvaćena.  
Prijava mora stići, na gore navedene adrese, najkasnije do srijede do 24,00 časa. 
Preliminarne startne liste biće postavljene na WEB stranici najkasnije do četvrtka u 
12,00 časova. 
U prijavi mora biti navedeno ime i prezime delegata-ovlašćenog predstavnika kluba.  
Ako na takmičenju delegat kluba ne može iz nekih razloga više obavljati tu funkciju, 
Klub ga može zamjeniti drugim delegatom i o tome obavijestiti delagata takmičenja. 
 

Član 8. 
U prijavi za takmičenje, takmičaru se upisuje najbolje isplivano vrijeme u posljednjih 
godinu dana, odnosno najkasnije sa posljednjeg državnog prvenstva. 
Takmičar može biti prijavljen bez vremena (NT) samo u slučaju da nema isplivano 
vrijeme u toj disciplini ni na jednom takmičenju u posljednjih godinu dana. 
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Član 9. 
 

Za pojedinačno prvenstvo klub ima pravo da prijavi neograničen broj takmičara u svakoj 
individualnoj disciplini programa i po jednu štafetu po kategoriji-jedna se i boduje. 
Štafeta koja se računa za seniorsku mora biti posebno nominovana u prijavi. 
Npr. Ako se kadetska štafeta nominuje za seniorsku, osvaja bodove u kadetskoj, ukoliko 
je odgovarajuće plasirana ali i u seniorskoj konkurenciji. Druga klupska štafeta npr. 
juniorska može imati više bodova ali ne može ostvariti plasman u apsolutnoj. 
U jednom dijelu programa takmičar ima pravo nastupa u dvije individualne discipline i u 
štafeti. U štafeti mogu plivati samo takmičari koji su prijavljeni za to prvenstvo. 
Ukoliko takmičar pliva samo u štafeti dužan je takođe platiti startninu. 
Ukoliko se takmičar prijavljen u štafeti razboli i dobije uvjerenje od dežurnog ljekara da 
ne može nastupiti, može biti zamjenjen drugim plivačem, uz obavještenje sudijskog 
aparata i izmjenu u startnoj listi. 
Ukoliko takmičar bude prijavljen za više nastupa u jednom dijelu takmičenja, priznaju se 
prve dvije prijave za discipline koje su, po redu, utvrđene rasporedom programa. 
 

Član 10. 
Van konkurencije (VK), na državnim prvenstvima, može se nastupiti samo uz odobrenje 
saveza – na prethodni upit. U tom slučaju takmičar nastupa u prvoj grupi. 
 

Član 11. 
Prijavljeni takmičar može se odjaviti prije početka prvenstva. Konačne odjave vrše se na 
tehničkom sastanku, jedan sat prije početka takmičenja. 
Klub čiji se takmičar ne pojavi na startu, a nije pravovremeno odjavljen, plaća kaznu u 
iznosu od 20 (dvadeset) KM, za svakog takmičara koji se ne pojavi na startu. 
Takmičar koji se ne pojavi na startu, a nije pravovremeno odjavljen, nema pravo 
nastupa u tom dijelu prvenstva, a ako je prijavljen u štafeti ne može biti zamjenjen i u 
tom slučaju štafeta neće moći nastupiti. 
Takmičar koji se pojavi na startu a ne pliva, plaća limit u iznosu 5 (pet) KM, osim u 
slučaju potvrde dežurnog ljekara, kada se ne mora ni pojaviti na startu niti platiti limit. 
Takmičar koji je diskvalifikovan neće platiti limit ukoliko ga je isplivao (provjeriti sa 
elektronikom), ali isplivano vrijeme se neće upisati u zapisniku takmičenja. Limiti se 
uplaćuju, organizatoru takmičenja, odmah po završetku jednog dijela takmičenja. 
Klub koji ne uplati limite odmah po završetku trećeg dijela prvenstva, kazniće se 
novčanom kaznom u iznosu 100 (stotinu) KM. Plaćanje kazne ne oslobađa klub obaveze 
plaćanja limita. 
Svi takmičari plaćaju startninu u iznosu od 20 (dvadeset) KM. 
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Član 12. 
Klub za koga se utvrdi da je dao netačne podatke o isplivanom vremenu takmičara, u 
prijavi za takmičenje (a ne može dokazati), kazniće se sa 300 (tristotine) KM. 
Za netačno prijavljeno godište takmičara, kao i lažno ime, klub će biti kažnjen 
novčanom kaznom u iznosu 1000 (hiljadu) KM uz pokretanje disciplinskog postupka za 
odgovorno lice u klubu. 
 

Član 13. 
Kape plivača, na državnom prvenstvu mogu biti: klupske, sa znakom saveza ili BiH ili 
neutralne (dozvoljava se ime sponzora kluba ili plivača). Ukoliko se dogodi da plivač 
nastupi sa oznakom druge države na kapi – biće diskvalifikovan. 
Plivački kostimi koje koriste plivači moraju biti na listi odobrenih kostima – FINA. 
Plivač koji nastupi sa kostimom koji nije na listi odobrenih, biće diskvalifikovan i neće 
moći dalje nastupati na tom prvenstvu uz pokretanje disciplinskog postupka. Za konrolu 
kostima zadužen je Vrhovni sudija i sudijski aparat u cijelini. 
 

Član 14. 
Na prvenstvu se pliva na onoliko staza koliko je ploča elektronike, poštujući pravilo da 
se ne može plivati u onim stazama u kojima su fiksirane stepenice. 
 

Član 15. 
Pobjednik u svakoj individualnoj disciplini ili štafetnim disciplinama, u svakoj kategoriji, 
stiče naslov prvaka BiH za tekuću godinu.  
Proglašenja pobjednika vrše se po završetku neke discipline programa a kako je 
naznačeno u startnim listama. 
Osvajači medalja OBAVEZNI su da se pojave na pobjedničkom postolju u odgovarajućoj 
sportskoj opremi, majicama ili trenerkama (ne u kupaćim kostimima). Ako takmičar nije 
odgovarajuće odjeven neće mu biti uručena medalja. 
Nepojavljivanje na dodjeli medalja kažnjava se novčanom kaznom od 20 (dvadeset) KM. 
Izuzetak može biti ako je takmičar, zbog ,,zgusnutog rasporeda,, na pomoćnom startu. 
Tri prvoplasirana plivača/ice kao i tri prvoplasirane štafete, u svakoj disciplini i 
kategoriji, nagrađuju se medaljama plivačkog saveza. 
Tri prvoplasirane ekipe, u ukupnom plasmanu, dobijaju PEHARE saveza. 
Nagrade obezbeđuje organizator prvenstva. 
Bodovanje se vrši  zbirom bodova po FINA tablicama posebno za žensku a posebno za 
mušku konkurenciju. I na zimskom i na ljetnom prvenstvu boduje se prvih 8 (osam) 
takmičara, te po jedna štafeta. Rezultati slabiji od limita NEĆE se bodovati. 
Zbir bodova za obje konkrencije (muškarci i žene) određuje ekipni poredak klubova. 



5 

 

Proglašenje pobjednika u ekipnoj konkurenciji vrši se odmah po završetku trećeg dijela 
takmičenja. 
Organizator može dodijeliti pojedincima i/ili ekipama posebne nagrade a vrste nagrada  
i kriterijume po kojima će ih dodjeljivati mora objaviti prije početka takmičenja. 

Član 16. 
Sastavi grupa u individualnim i štafetnim disciplinama određuju se prema broju 
prijavljenih takmičara, a na osnovu rezultata. 
Grupa sa najboljim rezultatima nastupiće kao posljednja u toj disciplini programa 
takmičenja. 

Član 17. 
Sva prvenstva počinju u 9 (devet) časova prije podne i u 17 (sedamnaest) časova 
poslije podne.  
Rasplivavanje je 1 (jedan) sat prije početka svakog dijela prvenstva. 
Ukoliko je na prvenstvu veći broj takmičara pa se ne može poštovati satnica, ili 
takmičenje završiti u predviđenom vremenu, Vrhovni sudija može odobriti tzv. ,,leteći 
start,, ili pomjeriti početak nekog dijela prvenstva o čemu delegati klubova moraju biti 
blagovremeno obaviješteni. 

Član 18. 
Tehnički sastanak (sastanak delegate-predstavnika klubova) održava se 1 (jedan) sat 
prije početka prvog dijela prvenstva. 
Sastankom rukovodi Komesar – Delegat saveza i Vrhovni sudija takmičenja. 
Na sastanku se vodi Zapisnik, koji se dostavlja kancelariji saveza zajedno sa izvještajima 
službenih lica, delegata i vrhovnog sudije. 
O vremenu i mjestu održavanja sastanka organizator prvenstva je dužan pravovremeno 
obavijestiti sve klubove učesnike.  
Sastanak delegata može se održati po potrebi, a na zahtjev komesara takmičenja, u bilo 
kom trenutku u toku prvenstva. 

Član 19. 
Na prvenstvima se vrši elektronsko mjerenje vremena.  
Ukoliko na takmičenju otkaže elektronski sistem za mjerenje vremena, Vrhovni sudija 
može dozvoliti i ručno mjerenje ali se takav rezultat ne može vrednovati kao rekord, a u 
zapisniku se mora naznačiti da je ručno izmjereno vrijeme. 
Stručni odbor PS BiH vodi evidenciju rekorda BiH po kategorijama i disciplinama. 

Član 20. 
Službeno otvaranje prvenstva vrši se u 16,45 časova prvog dana takmičenja. 
Na defileu učesnika OBAVEZNO ispred kluba učestvuje i trener ili delegat kluba. 
Prvenstvo će otvoriti predstavnik PS BiH ili lice koje organizator odredi uz odobrenje UO 
PS BiH. 
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Na otvaranju državnog prvenstva podiže se zastava i svira himna Bosne i Hercegovine  
Član 21. 

Za prvenstvo BiH, vrhovnog sudiju, startera i glavnog mjerioca vremena, delegira Zbor 
sudija, a potvrđuje Upravni odbor PS BiH. Ukoliko ne postoji Zbor sudija, delegiranje će 
obaviti UO PS BiH. Komesara – delegata prvenstva određuje Upravni odbor.  
Troškovi ovih službenih lica idu na teret organizatora prvenstva. 

Član 22. 
Klubovi mogu kontaktirati sa delegatom takmičenja, ulagati prigovore i žalbe, samo 
preko delegate kluba. 
Po uočenoj nepravilnosti, u roku od 15 minuta, delegat kluba usmeno može tražiti 
objašnjenje od vrhovnog sudije koji mu odmah može dati odgovor. Ukoliko delegat 
kluba nije zadovoljan, u roku od 30 minuta može se pisati žalba komesaru takmičenja, 
uz uplatu takse od 50 (pedeset) KM. O žalbi odlučuje petočlana komisija u sastavu, 
Vrhovni sudija, Starter i po jedan sudija na okretu, u cilju i sudija stila. Komisija 
odlučuje većinom glasova i ne može biti uzdržanih. Usmeni odgovor na žalbu daje se u 
roku od 30 (trideset) minuta od zaprimljene žalbe, a pisani najkasnije u roku od 1 
(jednog) sata po završetku tog dijela takmičenja. Naknadni prigovori neće se uzimati u 
razmatranje. Ukoliko žalba bude povoljno rješena, taksa se vraća uplatiocu. 
Ukoliko predstavnik kluba ulaže žalbu, na nepravilan nastup takmičara (registracija, 
godina rođenja) dužan je platiti žalbenu taksu u iznosu 100 (stotinu) KM. Ukoliko žalba 
bude povoljno rješena, taksa se vraća uplatiocu. 
 

Član 23. 
PROGRAM PRVENSTVA: 

I DIO II DIO III DIO 

50   m delfin 50   m prsno 50   m leđno 
400 m slobodno 200 m slobodno 100 m slobodno 
100 m prsno 200 m leđno 200 m delfin 
100 m leđno 100 m delfin 100 m mješovito (25 m) 
50   m slobodno 400 m mješovito 200 m prsno 
200 m mješovito  1500 m slobodno 

Muški(P,K,O,A-MK,K,MJ,J,A) 
4 x 200 m slobodno (K,O,A –
MJ,J,A) 

 800 m slobodno Ž i M – 
MP/MK 

  4 x 100 mješovito (K,O,A – 
MJ,J,A) 

4 x 50 m slobodno (MP,P – 
MK,K) 

4 x 100 m slobodno (SVI) 4 x 50 m mješovito (MP,P – 
MK,K) 
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Član 24. 
Priređivač prvenstava Bosne i Hercegovine u plivanju je uvijek Plivački savez Bosne i 
Hercegovine. 
Upravni odbor PS BiH organizaciju prvenstva može povjeriti entitetskim, kantonalnim, 
gradskim savezima, klubovima i udruženjima koji mogu organizovati prvenstvo poštujući 
pravila i norme za priređivanje prvenstava. 
Organizacija prvenstva, na ovaj način, dodjeljuje se putem konkursa za određeno 
prvenstvo. 
 

Član 25. 
Prvenstva će se organizovati naizmjenično po entitetima (zimsko za mlađe kategorije u 
jednom entitetu a za starije u drugom, a ljetno obrnuto), poštujući reciprocitet. 
Prvenstva za starije kategorije održavaće se na bazenima koji ispunjavaju standarde 
(Banjaluka - GOB i Sarajevo – bazen Otoka). 
Prvenstva za mlađe kategorije mogu se održavati i na drugim bazenima u Bosni i 
Hercegovini, uz ispunjavanje uslova koji će biti propisani. 
 

Član 26. 
Ukoliko ne bude zainteresovanih za organizaciju državnih prvenstava, Upravni odbor PS 
BiH, razmatraće svaki takav slučaj i donijeti odgovarajuću odluku. 
 
 
 

PREDSJEDNIK PS BiH 
 
                                                                                                   Jusuf Borić 
 


